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DZIEKUJEMY ZA WYBOR MARKI ZELMER. DOKLADAMY STARAN, ABY
PRODUKT DZIALAL W SPOSOB ZADOWALAJACY | PRZYJEMNY.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczgciem korzystania z produktu prosimy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu, aby méc z niej
skorzysta¢ w przysziosci.

OPIS

A- Korpus

B- Pokrywa komory baterii

C- Wigcznik/wytgcznik

D- Gtowica: trymer do nosa

E- Gtowica: trymer karku, bakéw/brody
F- Gtowica: trymer brwi

G- Nasadka ochronna

H- Szczoteczka czyszczaca

|- Stojak - podstawka

J- Lampka

* Baterie sprzedawane oddzielnie.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci w
wieku 3 lat i starsze, jeSli sg one pod
nadzorem.

Z tego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz osoby o



zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg one pod nadzorem lub wczesniej
otrzymaty instrukcje dotyczgce korzystania
Z urzadzenia w sposob bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie
mogg by¢ dokonywane przez dzieci bez
nadzoru.Urzgdzenie jest przeznaczone do
uzytku na maksymalnej wysokosci do
2000m n.p.m..

WAZNE OSTRZEZENIA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i nigdy w zadnym
wypadku nie powinno by¢ wykorzystywane do uzytku komercyjnego lub
przemystowego.

Urzadzenie nie moze by¢ nigdy uzywane w poblizu wanien, prysznicéw, zlewdw,
lub innych zbiornikéw z woda.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wedlug wskazéwek znajdujagcych sie w sekcji
dotyczacej czyszczenia.

Nie uzywac produktu na zwierzetach.

Skontaktuj sie z oficjalnym dziatem pomocy technicznej w przypadku
jakiejkolwiek awarii produktu.

Aby zapobiec ryzyku niebezpieczenstwa, nie nalezy otwiera¢ urzadzenia.



Jedynie wykwalifikowany personel techniczny z oficjalnego serwisu techniczne-
go marki moze przeprowadzac naprawy lub procedury na urzadzeniu.
Nieprawidtowe uzycie lub niewtasciwe obchodzenie sie z produktem spowoduje
uniewaznienie gwarancji. Tylko oficjalne centrum serwisu technicznego moze
dokonywac napraw produktu.

Eurogama Sp. z o.0. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnos$ci za szkody, ktére
moga wystgpi¢ na osobach, zwierzetach lub przedmiotach z powodu nieprzestr-
zegania tych ostrzezen.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed uruchomieniem witéz baterie (AA lub LR6). Zdejmij tylng pokrywe (B)
urzadzenia i wiéz baterie zgodnie z rysunkiem widocznym po zdjeciu pokrywy.
Po umieszczeniu baterii zamknij pokrywe (rys.1 ).

Przed witgczeniem urzadzenia, zdejmij nasadke ochronng i zamontuj gtowice
ktorej chcesz uzyc. Lekko obro¢ gtowice w lewo i pociggnij na zewnatrz. Zaleznie
od tego z ktérej funkcji chcesz skorzysta¢, masz do wyboru 3 gtowice D/ E / F.
Aby wigczy¢ urzadzenie naciénij niebieski przycisk na przetgczniku w kierunku
do wewnatrz i pociggnij w gére (C). Postepuj w ten sam sposéb aby wytgczy¢
urzadzenie. Nacisnij niebieski przycisk w kierunku do wewnatrz i pociagnij w dot.

KONSERWACJA i CZYSZCZENIE

Wyjmij baterie, jesli urzgdzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres czasu,
tak aby wydtuzy¢ jego zywotnosc¢.

Pamietaj aby zdjaé wymienne gtowice z urzadzenia przed wiozeniem ich wody w
celu wyczyszczenia. Po czyszczeniu pozostaw je do wyschniecia zanim je
schowasz.

Urzadzenie mozna czysci¢ tylko z uzyciem wilgotnej $ciereczki. Do czyszczenia
nigdy nie uzywaj $rodkéw chemicznych.



UTYLIZACJA PRODUKTU
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Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego (WEEE), ktéra okresla ramy prawne obowigzujgce w
Unii Europejskiej w zakresie usuwania i ponownego wykorzystania
zuzytych urzgdzen elektronicznych i elektrycznych. Nie wyrzucaé
tego produktu do $mieci. Odda¢ w najblizszym punkcie skupu
zuzytych urzadzen elektronicznych i elektrycznych.

Produkt moze zawiera¢ baterie. Przed usunigciem produktu wyjaé

baterie i wyrzuci¢ je do specjalnego pojemnika przeznaczonego do
zbiorki baterii.



WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING ZELMER. WE WISH
THE PRODUCT PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

Please read the instructions for use carefully prior to using the product. store
these in a safe place for future reference.

DESCRIPTION

A- Body

B- Battery compartment cover
C- On switch

D- Nazal hair trimmer head

E- Nape, sideburns/beard head
F- Eyebrow head

G- Protective cover

H- Cleaning brush

|- Storage base

J- Precision light

* Batteries not included.

SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance may be used by children
aged 3 and over, under supervision.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given



supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

This device is designed for use at a
maximum altitude up to 2000m above sea
level.

IMPORTANT WARNINGS

This product has been designed for home use only, and must never be used for
commercial or industrial use.

This device must never be used near bathtubs, showers, sinks or other deposits
that contain water.

Proceed according to the cleaning section of this manual for cleaning.

Do not use the product on animals.

Contact an authorised Technical support service in the event of any fault with the
product.

In order to prevent any risk of danger, do not open the device. Only qualified
technical personnel from the brand’s Official Technical support service may
carry out repairs or procedures on the device.

Any incorrect use or improper handling of the product shall render the warranty
null and void. Only an authorised technical support service centre may carry out
repairs on this product.

B&B TRENDS SL. disclaims all liability for damages that may occur to people,
animals or objects, for the non-observance of these warnings.



INSTRUCTIONS FOR USE

Put in the battery (AA or LR6) prior to operation by removing the rear cover (B) of
the device and inserting the battery according to the drawing that you will see
when you remove the cover. When finished, close the cover (fig.1).

Prior to turning the appliance on, remove the protective cover, and place the
head you wish to use, by rotating the head slightly in an anti-clockwise motion
and pull outwards. You can choose from the 3 heads, depending on the function
you wish to perform D /E / F.

Press the blue button on the switch inwards and pull upwards in order to turn on
the product (C). Do the same to turn it off, pressing the blue button inwards and
pull downwards.

MAINTENANCE AND CLEANING

Remove the batteries when you do not intend to use the product for an extended
period of time to prolong its shelf-life.

Do not forget to remove the interchangeable heads prior to putting them under
water to clean them, afterwards letting them dry prior to storage.

The device must be cleaned with a moist towel, and no chemical products must
be used.

PRODUCT DISPOSAL

This product complies with the European Directive 2012/19 / EU on
electrical and electronic equipment, identified as WEEE (waste

electrical and electronic equipment), which provides the legal

mmmm ramework applicable in the European Union for the disposal and
reuse of waste electrical and electronic appliances. Do not dispose of
this product into the bin. Go to your nearest electrical and electronic
waste collection point.

the product and dispose in special containers approved for this

ﬁ The product may contain batteries. Remove them before disposing of
purpose.

We hope that this product will be to your satisfaction.



WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN BEDANKEN, DASS SIE SICH FUR ZELMER
ENTSCHIEDEN HABEN. WIR HOFFEN, DASS DAS PRODUKT ZU IHRER
ZUFRIEDENHEIT FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Anwendung des Produkts
aufmerksam durch. Bewahren Sie diese flir spatere Nachschlagezwecke an
einem sicheren Ort auf.

BESCHREIBUNG

A- Trimmergehause

B- Batteriefachabdeckung

C- Ein-/Ausschalter

D- Nasen-Trimmer-Aufsatz

E- Nacken-/ Koteletten-/Bart-Trimmer-Aufsatz:
F- Augenbrauen-Trimmer-Aufssatz

G- Schutzkappe

H- Reinigungsbirste

|- Gestell

J- Lampe

* Batterien miissen separat gekauft werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat darf von Kindern ab 3 Jahren
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber und von Personen mit



reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Wartung des Gerates darf
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt
werden.Das Gerat ist nur fur den
Hausgebrauch bis zu einer Hohe von 2000 m
u.d.M. bestimmt.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Dieses Gerat ist fir den Hausgebrauch bestimmt und sollte unter keinen
Umstanden flir kommerzielle oder industrielle Zwecke verwendet werden.

Das Gerat darf niemals in der Nahe von Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Gefallen verwendet werden.

Reinigen Sie das Gerat gemal den Anweisungen im Abschnitt Wartung und
Reinigung.

Das Produkt darf nicht an Tieren verwendet werden.

Bei jeglicher Funktionsstérung des Produkts wenden Sie sich an den offiziellen
technischen Kundendienst.

Um jegliches Gefahrenrisiko zu vermeiden, darf das Gerat nicht geoffnet
werden. Nur qualifiziertes technisches Personal des offiziellen technischen
Kundendienstes darf Reparaturen oder Verfahren an dem Gerat durchfiihren.



Bei unsachgemafiem Gebrauch oder unsachgeméafRer Handhabung erlischt die
Garantie. Nur ein offizielles technisches Servicezentrum darf das Produkt
reparieren.

B&B TRENDS SL. lehnt jede Haftung fir Schaden an Personen, Tieren oder
Gegenstanden ab, die aufgrund der Nichtbeachtung dieser Warnungen entste-
hen kénnen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Vor der Inbetriebnahme setzen Sie die Batterie (AA oder LR6) ein. Entfernen Sie
die hintere Batteriefachabdeckung (B) des Gerats und stecken Sie die Batterie
wie in der Abbildung gezeigt ein. SchlieBen Sie nach dem Einsetzen der Batterie
die Batteriefachabdeckung (Abb. 1).

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Gerats die Schutzkappe und montieren
Sie den Trimmeraufsatz, den Sie verwenden mochten. Drehen Sie den Aufsatz
leicht nach links und ziehen Sie ihn nach aufen. Je nachdem, welche Funktion
Sie nutzen mochten, stehen Ihnen 3 Trimm-Aufsatze D / E / F zur Wahl.

Zum Einschalten driicken Sie den blauen Knopf am Schalter nach innen und
ziehen ihn nach oben (C). Verfahren Sie auf die gleiche Weise, um das Geréat
auszuschalten. Driicken Sie die blaue Taste nach innen und ziehen Sie sie nach
unten.

WARTUNG UND REINIGUNG

Entfernen Sie die Batterien, wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird, um
seine Lebensdauer zu verlangern.

Achten Sie darauf, dass die abnehmbaren Trimmeraufsatze vom Gerat entfernt
werden, bevor Sie sie zur Reinigung in Wasser legen. Lassen Sie sie nach der
Reinigung abtrocknen, bevor Sie sie verstauen.

Reinigen Sie das Geréat nur mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
Chemikalien zur Reinigung.



PRODUKTENTSORGUNG
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Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2012/19/EU des Europais-
chen Parlaments und des Rates Uber Elektro- und Elektronik-Altgera-
te (WEEE), die den rechtlichen Rahmen fir die Entsorgung und
Wiederverwendung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten in der
Européischen Union festlegt.

Das Produkt nicht mit Kommunalabféllen entsorgen. Bringen Sie
dieses Produkt zur nachstgelegenen Sammelstelle fiir gebrauchte
Elektrogerate.

Das Produkt kann Batterien enthalten. Entnehmen Sie vor der
Entsorgung des Produkts die Batterien und entsorgen Sie sie in

einem speziellen Behalter flr die Batteriesammlung.

Wir hoffen, Sie werden mit dem Produkt zufrieden sein.



RADI BYCHOM VAM PODEKOVALI, ZE JSTE S| VYBRALI SPOLECNOST
ZELMER. DOUFAME, ZE VAM BUDE PRODUKT DOBRE SLOUZIT.

VAROVANI

Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte navod k pouziti. UloZte jej na
bezpecném misté pro budouci pouziti.

POPIS

A- Télo

B- Kryt pfihradky na baterie

C- Vypinac¢

D- Hlavice: zastfihova¢ chloupku v nose
E- Hlavice: zastfihovac¢ vlast na krku, licoust/bradky
F- Hlavice: zastfihova¢ obo¢i

G- Ochranny kryt

H- Cistici kartagek

I- Stojan - podstavec

J- Kontrolka

* Baterie se prodavaji samostatné.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento spotfebiC mohou pouzivat déti ve
veku 3 let nebo starsi, pokud jsou pod
dohledem.

Tento spotfebiC mohou pouzivat déti ve
veku 8 let nebo starSi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi



schopnostmi  nebo s  nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo dfive obdrzely pokyny pro
bezpe¢né  pouzivani  spotfebiCe a
porozumély rizikim, které s tim souvisi.
Déti si nesmi hrat se spotfebicem. Cisténi a
udrzbu spotfebiCe nesmi provadét déti bez
dozoru.SpotfebiC je urCen pro pouziti v
nadmorskeé vysce do 2000 m n. m.

DULEZITE VAROVANI

Toto zafizeni je ur€eno pro domaci pouziti a nikdy, za Zadnych okolnosti nesmi
byt pouZito pro komeréni nebo priimyslové tcely.

Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte v blizkosti vany, sprchy, umyvadla nebo jinych
nadob s vodou.

Zafizeni Cistéte podle pokynl uvedenych v ¢asti o ¢isténi.

Nepouzivejte vyrobek na zvifatech.

V pripadé jakékoli poruchy vyrobku se obratte na oficialni oddéleni technické
podpory.

Aby se zabranilo vzniku nebezpeci, neotevirejte zafizeni. Opravy nebo prace
na zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany technicky personal z oficialniho
technického servisu znacky.

Nespravné pouziti nebo nespravna obsluha vyrobku ma za nasledek ztratu
zaruky. Opravy vyrobku smi provadét pouze oficialni stfedisko technického
servisu.



Spole¢nost B&B TRENDS SL. odmita veSkerou odpovédnost za $kody, které
mohou byt zpusobeny osobam, zvifatim nebo predmétim v disledku
nedodrzeni vy$e uvedenych varovani.

NAVOD K POUZITi

Pred zapnutim vloZte baterie (AA nebo LR6). Sejméte zadni kryt (B) zafizeni a
vlozte baterie podle obrazku, ktery je vidét po sejmuti krytu. Po vloZeni baterii
zavrete kryt (obr.1).

PFed zapnutim spotfebi¢e sejméte ochranny kryt a pfipevnéte hlavici, kterou
chcete pouzit. Pootocte hlavici lehce vlevo a vytahnéte ji ven. Podle toho,
kterou funkci chcete pouzit, mate na vybér ze 3 hlavicD / E / F.

Chcete-li zapnout spotiebic, stisknéte modré tlacitko na prepinaci smérem
dovnitf a zatlacte jej smérem nahoru (C). Stejny postup pouzijte pro vypnuti
spotrebice. Stisknéte modré tlacitko smérem dovniti a zatlacte jej smérem dolu.

UDRZBA A CISTENI

Pokud nebudete spotfebi¢ delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie, aby se
prodlouZila jeho Zivotnost.

Nezapomerite vyjmout odnimatelné hlavice ze zafizeni, nez je vlozite do vody
za Ucelem vycisténi. Po vycCisténi je nechte uschnout a pak je uschovejte.

Spotebic Ize Cistit pouze vihkou utérkou. K ¢isténi nikdy nepouzivejte
chemikalie.



LIKVIDACE VYROBKU
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Tento vyrobek je v souladu se smérnici Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich (OEEZ), ktera stanovi pravni ramec Evropské
unie v rozsahu likvidace a opé&tovného vyuZiti pouZitych elektrickych
a elektronickych zafizeni. Nevyhazuijte tento vyrobek do domovniho
odpadu. Odevzdejte jej v nejblizSi sbérné nebo vykupné odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Vyrobek mulzZe obsahovat baterie. Pfed likvidaci vyrobku vyjméte
baterie a vhodte je do specialni nadoby uréené pro sbér baterii.

Doufame, Ze budete s vyrobkem velmi spokojeni.



DAKUJEME, ZE STE SI VYBRALI ZNACKU ZELMER. VERIME, VAM NAS
VYROBOK PRINESIE VELA RADOSTI A BUDETE S NiM SPOKOJNI.

UPOZORNENIE

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tieto pokyny. Navod na pouzitie si
uschovajte na bezpe¢nom mieste pre budicu potrebu.

POPIS

A- Telo zastrihavaca

B- Kryt batérie

C- Prepinac zapnutia a vypnutia

D- Hlava: zastrihavaé chipkov v nose
E- Hlava: zastrihavac vlasov na krku, fuzov/brady/ bokombrady
F- Hlava: zastrihavaé chipkov v obo&i
G- Ochranny nadstavec

H- Cistiaca kefka

|- Podstavec

J- Svetelna kontrolka

* Batérie nie su sucastou prislusenstva.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 3
roky a starSie, pod podmienkou, Ze su pod
dohladom dospelej osoby.

Spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8
rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi



schopnostami alebo osoby bez skusenosti
a znalosti, pod podmienkou, Zze su pod
dohfadom alebo boli poucené o jeho
bezpefnom prevadzkovani a uvedomuju si
riziko spojené s jeho pouzivanim.

Zabrante detom pouzivat spotrebi¢ ako
hracku. Deti bez dohlfadu dospelého nesmu
spotrebi€ Cistit' ani vykonavat' jeho udrzbu.
Spotrebi€ je uréeny na pouzivanie v
maximalnej nadmorskej vysSke do 2000 m.
n. m..

DOLEZITE UPOZORNENIE

Spotrebic¢ je uréeny na pouzivanie v domacnostiach, nikdy ho nepouzivajte pre
komeréné ani priemyselné Ucely. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vane,
sprchy, umyvadla alebo inych nadob s vodou.

Cistenie spotrebita vykonavajte podla pokynov uvedenych v &asti o idrzbe a
Cisteni.

Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie na zvieratach.

V pripade poruchy alebo poSkodenia kontaktujte autorizovany technicky servis
V pripade poruchy spotrebi¢ neotvarajte, aby ste predisli riziku ohrozenia.
Servis a opravy spotrebi¢a mézu vykonavat iba kvalifikovani technicki
pracovnici autorizovaného technického servisu znacky.

Nespravne pouzivanie alebo nevhodné zaobchadzanie s vyrobkom bude mat
za nasledok zruSenie zaruky a zodpovednosti. Servis a opravy spotrebica
moZu vykonavat iba autorizovany servis znacky.



B&B TRENDS SL. nie je zodpovedna za ziadne Skody, ktoré by mohli byt
sposobené ludom, zvieratam alebo na predmetoch z dévodu nedodrziavania
tychto upozorneni riadnym spésobom.

NAVOD NA POUZIVANIE

Pred pouzitim vlozte batérie (AA alebo LR6). Zlozte zadny kryt (B)spotrebi¢a a
vlozte batérie, postupujte podla obréazku so zlozenym krytom. Po vioZeni batérii
kryt zatvorte (obr. 1).

Pred zapojenim spotrebica, zloZte z neho ochranny nadstavec a nasurite hlavu,
ktoru chcete pouzit. Hlavu jemne otocte dolava a potiahnite smerom nahor.
Podla potreby si mozete zvolit jednu z 3 hlav D/E/ F.

Na spustenie pristroja stlacte na prepinaci modré tlacidlo smerom von a
potiahnite smerom nahor (C). Rovnako postupujte, ak chcete pristroj vypnut'.
Stla¢te modré tlacidlo smerom dovnutra a potiahnite ho nadol.

UDRZBA A CISTENIE

Ak pristroj nebudete pouZivat dihsiu dobu, vyberte z neho batérie, predizite tym
jeho Zivotnost.

Pri Cisteni vymennych hlav ich pred ponorenim do vody najskor vysurite z
pristroja. Po vycisteni ich ponechajte vyschnut a potom odloZte na bezpeéné
miesto.

Spotrebi¢ je mozné Cistit’' iba vihkou handri¢kou. Na &istenie nikdy nepouzivajte
agresivne chemické prostriedky.



LIKVIDACIA VYROBKU

B

)i¢

Tento vyrobek je v souladu se smérnici Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich (OEEZ), ktera stanovi pravni ramec Evropské
unie v rozsahu likvidace a opétovného vyuZiti pouzitych elektrickych
a elektronickych zafizeni. Nevyhazujte tento vyrobek do domovniho
odpadu. Odevzdejte jej v nejbliz§i sbérné nebo vykupné odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Vyrobek muze obsahovat baterie. Pred likvidaci vyrobku vyjméte
baterie a vhodte je do specialni nadoby uréené pro sbér baterii.

Doufame, Ze budete s vyrobkem velmi spokojeni.



KOSZONJUK, HOGY A ZELMERT VALASZTOTTA! BiZUNK BENNE, HOGY
A TERMEK AZ ELVARASAINAK MEGFELELOEN TELJESIT, ES SOK
OROMET LELI BENNE.

FIGYELMEZTETES

A termék hasznalatanak megkezdése elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, majd tegye el biztonsagos helyre késébbi hasznalatra.

LEIRAS

A- Torzs

B- Elemtart6 fedele

C- Be-/kikapcsol6 gomb

D- Fej: orrszérnyird

E- Fej: nyak-, pajesz-/szakalinyird
F- Fej: szemoldoknyird

G- Védétok

H- Tisztitokefe

I- Allvany - tarté

J- Lampa

* A készlet elemeket nem tartalmaz.

BIZTONSAGI INFROMACIOK

A készuléket felugyelet mellett 3 éves, vagy
annal id6ésebb gyerekek hasznalhatjak.
Gyermekek a készuléket csakis 8 évet
betoltott vagy annal id6sebb korban
hasznalhatjak, tovabba csokkent fizikai
és/vagy szellemi képessegekkel
rendelkezék, illetve a megfelelé tudassal



vagy tapasztalattal nem rendelkezdk is
csak fellgyelet mellett, vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkozd utasitasok, illetve
hasznalatbol eredd kockazatok
ismeretében vehetik igénybe. Gyerekeknek
a berendezéssel jatszani nem szabad. A
készulék tisztitasat és karbantartasat
gyermekeknek végezni felugyelet nélkul
nem szabad.

A készulék maximum 2000 méteres
tengerszint feletti magassagig hasznalhaté.

FONTOS FIGYELMEZTETES

A készilék otthoni hasznalatra késziilt, semmilyen kériimények kézott
kommercidlis vagy ipari célokbdl ne hasznalja. Ne hasznélja a készlléket
kadak, tusolok, mosddkagylok vagy mas vizzel telitett helyek, edények
kézelében. A készlléket a karbantartasra és tisztitasra vonatkozé utasitasok
szerint tisztitsa. Allatokon a késziiléket hasznalni nem szabad!

A készllék barminem( hibaja esetén forduljon a hivatalos miiszaki osztalyhoz.

A veszély elkerilése érdekében ne nyissa fel a készuléket. Javitasokat vagy
egyéb munkalatokat a készlléken csakis a hivatalos markaszervizben dolgozo
szakember végezhet.

A termék nem megfelel6 vagy helytelen kezelése a garancidlis jogok
megszlinésével jar.



A B&B TRENDS SL a jelen hasznalati utasitasban foglaltak be nem tartasabdl
eredd személyi, allati, illetve targyi sérilésekért felelésséget nem vallal.

HASZNALATI UTMUTATO

A késziilék bekapcsolasa el6tt tegye be az elemet (AA vagy LR6 tipusu elem —
nem tartozék). Vegye le a hatsé fedelet (B) és a fedél alatt 1év6 abranak
megfelelén helyezze be az elemet. Miutan betette az elemet, tegye vissza az
elemtart6 fedelét (1. sz. rajz).

A késziilék bekapcsolasa el6tt vegye le a védétokot és tegye fel a hasznalni
kivant fejet. Enyhén forditsa meg a fejet és huzza meg kifelé. A hasznalni
kivant funkcioétol fliggéen 3 féle fej kozul valaszthat - D / E / F tipusu.

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg és huzza felfelé a be-/kikapcsold
gombot (C). A készilék kikapcsolasakor ugyanilyen médon jarjon el. Nyomja
meg és huzza lefelé a kék gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, az élettartama
meghosszabbitasa céljabdl vegye ki az elemeket.

Tisztitas, vizbe tétel el6tt ne felejtse el levenni a fejeket! Tisztitas utan hagyja
megszaradni, majd tegye el.

A készliléket csakis enyhén benedvesitett puha ruhaval tisztitsa. Tisztitashoz
soha ne hasznaljon vegyszereket.



HULLADEKKEZELES

B

Ez a termék megfelel az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol szolo 2012/19 / EU eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelveknek (WEEE), amely meghatarozza az Eurépai Uniéban az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak artalmatla-
nitasara és Ujrahasznositasara vonatkozé jogi keretet. Ne dobja a
terméket a szemétbe. A mar nem hasznalt elektronikus és elektro-
mos késziilékeket vigye a legkdzelebbi gyUjtéhelyre.

A késziilék elemeket tartalmazhat. Miel6tt kidobna a terméket, vegye
ki az elemeket és kiilon elemgydijté dobozba dobja ki.

REMELJUK, HOGY A TERMEK HASZNALATAVAL ELEGEDETT
LESZ ES MEGFELEL AZ ELVARASAINAK.



AM DORI SA VA MULTUMIM PENTRU ALEGEREA ZELMER. NE DORIM CA
PRODUSUL SA FUNCTIONEZE CONFORM ASTEPTARILOR SI NEVOILOR
DUMNEAVOASTRA.

ATENTIE

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza
produsul. Pastrati-le intr-un loc
sigur pentru consultare ulterioara.

DESCRIERE

A- Corp

B-Capac compartiment baterii
C-Buton pornire/oprire

D- Cap: trimmer pentru nas

E- Cap: trimmer pentru ceafa, perciuni/barba
F- Cap: trimmer pentru sprancene
G- Capac protector

H- Perie de curatare

I- Stand - suport

J- Lampa

*Bateriile se vand separat.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu
vérsta de 3 ani si mai mari cu conditia sa fie
supravegheati.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu
véarsta de peste 8 ani si de persoane cu



abilitati fizice, senzoriale sau cognitive
reduse sau care nu detin experienta si
cunostintele necesare, cu conditia sa fie
supravegheati sau sa fii primit anterior
instructiuni despre modul de utilizare a
dispozitivului intr-un mod sigur si daca
inteleg pericolele legate de acesta. Copiii
nu se pot juca cu dispozitivul. Curatarea si
intretinerea dispozitivului nu pot fi facute de
copii fara supravegherea unui adult.
Dispozitivul este destinat utilizarii la o
altitudine de pana la 2000 m deasupra
nivelului marii.

AVERTISMENT IMPORTANT

Acest aparat este destinat uzului casnic si niciodata nu trebuie utilizat in niciun
caz pentru uz comercial sau industrial.

Acest simbol inseamna ca nu puteti folosi dispozitivul langa cazi, dusuri,
chiuvete sau alte recipiente cu apa.

Curatati aparatul conform instructiunilor din sectiunea privind intretinerea si
curatarea.

Nu utilizati produsul pentru incalzirea animalelor.

Tn caz de defectiune sau deteriorare, contactati serviciul oficial de asistenta
tehnica.

Pentru a evita orice pericol, nu desfaceti dispozitivul. Numai personalul tehnic



calificat de la serviciul tehnic oficial al marcii poate efectua reparatii sau
proceduri pe dispozitiv.

Utilizarea sau manipularea necorespunzatoare a produsului va anula garantia.
Numai centrul de service tehnic oficial poate repara produsul.

B&B TRENDS SL nu este responsabil pentru daunele care pot aparea in cazul
persoanelor, animalelor sau obiectelor din cauza nerespectarii acestor
avertismente.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Introduceti o baterie (AA sau LR6) inainte de pornire. Scoateti capacul din
spate (B) al aparatului si introduceti bateria conform imaginii prezentate dupa
scoaterea capacului. Dupa introducerea bateriilor, puneti capacul la loc (fig. 1)
Tnainte de a porni dispozitivul, scoateti capacul de protectie si montati capul pe
care doriti s& il utilizati. Rotiti usor capul spre stanga si trageti-l spre exterior. In
functie de functia pe care doriti sa o utilizati, aveti la dispozitie 3 capete D/ E /
F.

Pentru a porni dispozitivul, apasati butonul albastru al comutatorului spre
interior si trageti-l in sus (C). Urmati aceeasi procedura pentru a opri dispoziti-
vul. Apasati butonul albastru al comutatorului spre interior si trageti-l in jos.

INTRETINEREA S| CURATAREA

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare daca acesta nu va fi utilizat
pentru o perioada lunga de timp astfel ii veti prelungi durata de viata.
Amintiti-va ca trebuie sa scoateti capetele inlocuibile de pe dispozitiv ihainte de
a le pune n apa pentru curatare. Dupa curatare, |lasati-le sa se usuce nainte
de a le depozita.

Dispozitivul poate fi curatat numai cu o carpa umeda. Pentru curatare nu folositi
solutji chimice.



ELIMINAREA PRODUSULUI

B

Acest produs este conform cu Directiva Parlamentului European si a
Consiliului 2012/19 / UE privind deseurile care provin de la echipa-
mente electrice si electronice (DEEE), care stabileste cadrul legal
obligatoriu Tn Uniunea Europeana pentru eliminarea si refolosirea
dispozitivelor electronice si electrice folosite.Nu aruncati acest
produs la gunoi. Duceti-lI la cel mai apropiat punct de colectare a
dispozitivelor electronice si electrice.

Produsul poate contine baterii. Tnainte de a elimina produsul, scoateti
bateriile si puneti-le intr-un recipient special pentru colectarea baterii-

lor.

Speram ca produsul sa fie pe masura asteptarilor dumneavoastra.



BJIAFOQAPUM 3A BbIBOP NPOAYKUWUU ZELMER. Mbl YBEPEHbI B TOM,
YTO 3TO WU3OENUE BYOET OONTO NPUHOCUTb BAM MONb3Y U
YOOBOJIbCTBME.

NPEOYNPEXAEHUE

Mepen ncnonb3oBaHMEM U3OeNUsi PEKOMEHAYEM BHUMATENbHO 03HAaKOMUTLCS
C 3TOW WHCTPYKUMEW, KOTOPYH crnefdyeT XpaHWTb B HaAEXHOM MecTe [Ans
obpalleHns Kk Hell B ByayLiem.

OMNMUCAHUE

A- Kopnyc

B- Kpbilwka oTceka ans 6atapeek

C- MepekntovaTenb BKNOYEHUSI

D- Hacapka malumHky Anst CTPMKKM Hoca
E- Hacagka gns 3atbinka, 6akeH6apaos / 6opoabl
F- Hacapka ans 6posen

G- 3almTHas Kpbllka

H- LeTka Ansa o4ncTkn

|- Basa ansa xpaHeHus

J- BbICOKOTOYHbIN UHAMKATOP

* baTapenku B KOMMNEKT He BKIOYEHbI.

UWHCTPYKLUUUN NO BE3ONACHOCTHU
[1aHHOe YyCTpPOMCTBO MOryT MCMNONb30BaTb
Aetn B Bo3pacte 3 fieT U cTaple nog
NPUCMOTPOM.

[laHHOe yCTpOMUCTBO MOryT MCMOSb30BaTh
AeTn B Bo3pacTe 8 neT u ctapLie v nuua c



OorpaHn4YeHHbIMN doursnyeckmmu,
CEHCOPHbIMU nnm YMCTBEHHbIMU
crnocobHocTamu, nnu 6e3 onbita U 3HaHWNA,
€CNU  OHW  MPOLWMN  KOHTPONMb MM
MHCTPYKTa)X OTHOCUTENbHO 6e3onacHoro
npumMmeHeHna npubopa W MNOHUMAIOT
CBSI3aHHbIE C 3TUM OMaCHOCTW.

He nossonante pgetam  wurpatb C
YCTPOWCTBOM. OuuncTtka n
nonb3oBaTtenbckoe  obcnyxmBaHne  He
AOIMKHbI  npoBoaUTbCA  AeTbMu  6e3
npucmoTpa.

[laHHoe yCcTponCcTBO MNpefHasHayYeHo AOns
MCNOMb30BaHMS HA MakCUMarnbHOW BbICOTE
no 2000 m Hag ypoBHEM MOpS.

BAXHbDIE NMPEAYNPEXOEHUA

[aHHbIn npubop NpefHa3HayeH ANs AoMaLUHEro UCNonb30BaHUS U HY Npy
Kakmx 06CTOSTENbCTBAX HE OMKEH UCTMONb30BATLCA B KOMMEPYECKMX 1NN
NPOMBILLMEHHbIX LIEMNSIX.

He ncnonbayiite faHHOE YCTPONCTBO BOM3N BaHHbIX, AyLIEBbIX, PAKOBUH MUK
OpYrux pe3epByapoB C BOAOMN.

[Insi npoBeAEeHWst O4YUCTKM NepenauTe K pasgeny 04YUCTKU AaHHOTO
PYKOBOACTBA.



He uncnonbayiite nsgenue Ha XMBOTHbIX.

B cnyyae nonomku yctponcTBa obpaTutecb B oduuManbHylo  Cryxoy
TEXHWNYECKOW NoAAEPXKKM.

Bo n3bexaHne HecyacTHbIX CllyyaeB He OTKpbIBaWTe YCTPOWCTBO. BbINOMHATL
PEMOHTHbIE PaBOThl UMN TEXHUYECKOE OBCNyXMBaHUE NpUBopa MOXET TOMbKO
YMNOMHOMOYEHHbIN NepcoHan oguumanbHON CryX0bl TEXHUYECKOW MOAAEPXKKU
6peHaa.

Jlloboe HenpaBuribHOE UCMONb3OBaHWE WM HemnpaBuiibHOe obpalleHne c
n3genveM aHHynupyeT rapaHTuio. BbINomHATL pEMOHT npubopa MOXeT TONbKO
YMOSTHOMOYEHHbIN LIeHTP Cry»G6bl TEXHUYECKON NOAAEPXKKM.

KomnaHusi «B&B TRENDS S.L.» He HECET HUKaKO OTBETCTBEHHOCTM 3a yLepb,
KOTOPbIA MOXET ObiTb MNPUYMHEH FOAAM, XMBOTHBIM WM NpeameTaMm B
peaynbTate HecobnioaeHUst JaHHbIX MHCTPYKLMWIA.

MHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO

Mepen paboToin BcTaBbTe HaTapenky (AA nnm LR6), cHAB 3aaHtoto Kpbiwky (B) ¢
yCTpoiicTBa M BCTaBMB OaTaperiky no pWUCYHKY, KOTOPbIN Bbl yBUAWUTE, KOraa
CHUMeETE KpbILLKY. [0 OKOHYaHWK 3aKpoWiTe KPbILWKY (puc. 1).

Mepen BkMOYEHVEM npubopa CHUMWTE 3alUUTHYIO KPbILWKY W MOMecTuTe
Xernaemylo ANns NpUMEHeHUs HacafKy, crerka MoBEepHYB Hacagky npoTUB
YacoBOW CTPEenKku M MOTSAHYB Hapyxy. Bbl MoxeTe BbibpaTb U3 3 Hacagok B
3aBUCMMOCTM OT (PYHKLMM, KOTOPYIO Bbl XKenaeTte BbinonHute: D/ E / F.
Haxmute CUHIO KHOMKY Ha nepekmnioyaTene BHYTPb U NOTSHUTE BBEPX, YTOObI
BkMounTb n3genue (C). YTobbl BbIKMOYUTL €ro, MOBTOpUTE Ty e npoueaypy,
HaXXaB Ha CUHIOIO KHOMKY BHYTPb U MOTAHYB BHU3.



TEXHUWYECKOE OBCINYXXUBAHUE U
OYUCTKA

Ecnu Bbl AnuTenbHOe Bpemsi He cobvpaeTecb UCMonb3oBaTb U3denuve, Ans
NpOANEHNsT Ero CPOKa XpaHeHUs! BbIHbTE GaTapenku.

Mepen xpaHeHMeM He 3abyabTe CHSITb CMEHHblE TOMOBKW, Npexae Yem
norpysvTb UX B BOAY AN1S1 OYUCTKM, U AANTE UM BbICOXHYTb.

anI60p HeOGXO,EWIMO OYMWaTb TOJNbKO BIaXHbIM MOJyioTeHUeM, HuUKorga He
VICI'IOJ'Ib3yI7ITe AN 3TOro XmuMu4veckme npoayKTbl.

YTUNU3AUNA U3OENUA

[aHHoe nsgenve cootseTcTByeT EBponenckon [upexktuse
2012/19/EU no aneKkTpu4eckMM 1 3NeKTPOHHbIM YCTPOMCTBaM,
n3BectHou kak WEEE (OupektuBa EC 06 oTxogax anekTpuyeckoro
1 3NeKTPOHHOro 06opyAoBaHUs), KOTOpas SABMAETCA NPaBOBON
OCHOBOW, NpumeHumMolt B EBponerickom Cotode ans ytunusaumm n
NOBTOPHOTO MCMOJb30BaHUS OTPaABOTaHHbIX 3MEKTPOHHBIX U
3MeKTpUYecknx ycTponcTs. He BbibpackiBanTe AaHHOE Usaenuve B
KOHTeNHep aAns mycopa. ObpaTtutech B Gnivkanumii nyHKT no cbopy
3NEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHBIX OTXOA0B.

W3penve moxeT copepxaTb GaTapeiiku. Yaanute ux nepeq
yTUnu3aumen usgenusi v yTunusupymnTe B cneumansHble,

of0b6peHHble Arst 3TOW Lienu KOHTENHEpbI.

Hapeemcs, 4To Bbl OCTaHeTECh AOBOMbHbI AaHHBIM N3AeNUeM.



BNAFOOAPUM BWU, YE U3BPAXTE ZELMER. XEJIAEM BU MPUATHA
PABOTA U
YOOBJIETBOPEHUE C TO3U MNPOOYKT.

BHUMAHUE

MpouyeTeTe BHUMATENHO MHCTpyKUMUTe 3a ynotpeba, npeau Aa manonssate
npoaykTa. CbxpaHsiBaiiTe MM Ha CUrypHoO MSICTO 3a 6bAella crpaska.

OMNMUCAHUE

A- Kopnyc

B- Kanak Ha oTaeneHuneTo 3a baTepusita

C- MNpeBkntoyBaTen 3a BkIOYBaHe / U3KNYBaHe
D- Maga: Tpumep 3a Hoc

E- naBa: Tpumep 3a Bpat, 6akeHbapau / 6paga
F- MmaBa: Tpumep 3a Bexan

G- 3almTHa Kanayka

H- YeTka 3a nouncreaHe

|- CToiika - nocTtaBka

J- NNamna

* BaTepuuTe ce npogasat oTAenHo. [

MHCTPYKLUWUU 3A BE3OIMNACHOCT
Tosu ypen moxe [a ce usnonasa oT Aela
Ha Bb3pacT Haa 3 roauHVU eOUHCTBEHO MpU
POAUTENCKN Haa30p.

To3au ypen mMoxe [a ce usnonssa oT Aela
Hag 8 roaMHM M OT Xopa C HamareHu
(PU3nYecKn, CEH30PHW, WNU YMCTBEHM



CNOCOBHOCTN, UMM NuMnca Ha OnuUT U
3HaHus, Npu YycroBue, 4Ye Te ca noA
HabniogeHve, wnu  npegM  ToBa  Cca
NONyYUnn  WHCTPyKUMM 3a ©BesonacHo
n3nonseaHe Ha ypega wn  pasbupar
CBbp3aHUTE C ToBa puckoe. [euaTta He
TpsibBa ga urpasaT ¢ ypeaa. NouncreaHeTo
N nogapbXKaTa Ha ypeda He TpsibBa aa ce
n3BbpLLBAT OT Aeua 6e3 Haa3op.
YCTpOMCTBOTO € npefHasHayeHo 3a
n3nona3saHe Ha BucoymHa go 2000 m Han
MOPCKOTO paBHULLIE.

BAXHU NPEAYNPEXAEHUA

Tosun ypen e npefHasHayeH 3a 6utosa ynotpeba v B HUKaKBLB Criydan He TpsioBa
[a ce 13Mon3ea 3a TbProBcka Unu NpoMu1LLNEeHa Takasa.

Hukora He nsnonseaiite B 6rM3ocT 40 BaHW, AyLIOBE, MVUBKV UMW APYTU CbA0BE
CbabpXKalLy BoAa.

MouncteTe yCTPOWCTBOTO B CLOTBETCTBME C WHCTPYKUMUTE B pasfena 3a
noyncTBaHe.

He nsnonaeaiite NpoaykTa BbPXY XMBOTHMU.

CebpxeTe ce ¢ ouumanHata cnyxba 3a TexHuyecka NnoaapbXka B cryyait Ha
HeusnpaBHOCT Ha NpoaykKTa.

3a pa ce npegoTBpaTM PUCK OT OMACHOCT, YCTPOWMCTBOTO He TpsibBa Aa 6bae
oTBapsiHo. CaMo KBanuduuMpaH TEXHWYECKM MepcoHan oT oduumanHata
TexHW4ecka cnyxba Ha MapkaTa MoXe [ja U3BbpLUBA PEMOHT Ha ypeaa.



HenpaBunHaTa ynotpeba unu HenpaBunHoTo GopaBeHe aHynupa rapaHuusaTa.
Camo oduumanHusaT LeHTbP 3a TEXHUYECKOo obcCnyxBaHe MOXe [a nonpass
npoaykra.

B&B TRENDS SL. He noema OTroBOpPHOCT 3a LUETU HaHeCeHW BbpXy Xopa,
XXVMBOTHM UNv NpegmeT nopagn HecrnasBaHe Ha ropHUTE NpeaynpexaeHns.

MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

Mons, noctaBete 6atepus (AA unu LR6) npeaun BkntouBaHe. CeaneTte 3agHus
kanak (B) Ha ycTpoWcTBOTO M noctaBeTe baTepusTa, KakTo € MokasaHo Ha
cxemarta, nokasaHa crief, Tasu 3a cBansHe Ha kanaka. Crnep kaTo nmoctaBute
baTtepunTe, 3aTBOpeTe kanaka (cur. 1).

Mpeaw oa BkNtoYMTE YCTPOMCTBOTO, CBareTe 3aluTHaTa kanayka u MoHTupainTe
rnaeaTta, KoATO uckaTe Aa u3nonasarte. 3aBbpTeTe NeKo rnaeaTta Hanseo u s
n3gbpnanTe HaBbH. B 3aBMCHMOCT OT TOBa KOSt (DYHKLMA UckaTe Aa uanonasare,
nmate n3bop ot 3 D/ E / F rnasu.

3a fa BkIoYMTe YCTPOMCTBOTO, HAaTUCHETE CUMHWUSA BYTOH Ha NpeBKMoYBaTens
KbM BbTpEWHoCcTTa U ro wusgbpnante Harope (C). Cnepgpaiite cbliaTa
npoueaypa, 3a Aa U3KI4YMTe yCTPOMCTBOTO. HaTucHeTe cuHusi Gy TOH HaBbTPe
1 ro u3gbpnanTe Hagony.

NOoAAPBXKA U MOYUCTBAHE

AKo He u3nonsBaTe ypeaa npoabiHkUTerHo Bpeme, n3BageTe batepunte, 3a fa
YOBIDKUTE eKCrnoaTauvoHHUs My nepuog.

He 3abpaBsiiTe Aa cBanuTe CMeHsieMuTe rnaBu OT YyCTPOWUCTBOTO, Npeau Aa v
noctaBuTe 3a noyuctsaHe BbB Boda. Cren nouuctBaHe, octaBeTe M Aa
U3cbXHaT, Npeau npudmpaxe.

YCTpOICTBOTO MOXe fa Ce MouMcTBa Camo C BraxHa kbpna. Hukora He
M3Mon3BaTe XMMMKanu 3a NouYncTBaHe.



N3XBBPIIAHE HA NMPOOYKTA

Tos3u npogykt e B cboTtBeTcTBMe ¢ [upektvBa 2012/19 / EC Ha
EBponeiickus napnameHT u Ha CbBeTa 3a oTnagbuute OT
eneKkTpMYeCcKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO), kosito onpeaenst
npaBHaTta pamka B EBponelickusi cbio3 3a obesBpexgaHe u
noBTOpHa ynoTpe6a Ha OTnagbLUTe OT eNIeKTPOHHO U EeNEKTPUYECKO
obopyaBaHe. He u3xBbpnsinte To3n npoaykT B 6oknyka. OTHeceTe
oTnagbyHWUTE EnekTPOHHU W EeneKTPUYeckn YyCTporcTBa Ao
Han-6nn3Kkna NyHKT 3a cbbupaHe.

MpopykTbT MOxe Aa cbabpxka Gatepun. MNpean fa w3xBbpnuTe
npoaykTa, u3Bafete OGatepumTte M M XBbprete B cneuuaned
KOHTENHep 3a cbbupaHe Ha GaTepun.

HapsiBame ce, Ye NpoayKTbT e BK Xxapeca.



OAKYEMO 3A TE, WO OBPAJIU NMPOAYKLIKO ZELMER. MU BMEBHEHI B
TOMY, WO LUEA BWUPIE OOBro NMPUHOCUTUME BAM KOPUCTbH |
3ANOBOJEHHSA.

NMONEPEAXEHHA

Mepen BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY paavMO YBaXHO NPOYUTATH L0 iIHCTPYKLt, SIKY
cnip 36epiratv B
HadiitHoMy Micui AN 3BepHEHHS A0 Hel B MaibyTHbOMY.

ornuc

A- Kopnyc

B- Kpuka BigaineHHst ans 6atapenok

C- MNepemukay yBIMKHEHHS

D- Hacagka malumnHky onsi CTpKEHHs Hoca
E- Hacagka ans notunuui, 6akeHb6appais / 6opoaun
F- Hacapka ons 6pis

G- 3axucHa kpuLlka

H- WiTka ons ounweHHs

I- Basa gns 36epiraHHs

J- BrcokoTouHuiA iHgukaTop

* BaTapenok 40 KOMMIIEKTY HE BKITHOYEHO.

IHCTPYKUIA 3 BE3MNEKU

Llen npunag moxe BMKOPUCTOBYBaTUCH
OitbMn  Bikom 3  pokiB i Ginbwe nig
Harnsgom.

Llen npunag moxe BMKOPUCTOBYBaTUCH
AOiTbMK BikoM 8 pokiB i BinbLue, ocobamu 3



oBMeXeHNMU PI3UYHUMKN, CEHCOPHUMMU YN
po3ymMoBuMK 3ai6HOCTAMM abo ocobamu
©e3 gocsiagy i 3HaHb, SIKWO BOHW MPOMLLN
KOHTPOIb abo IHCTPYKTax oo
0e3neyHoro 3acTtocyBaHHs npunagy i
PO3YyMIilOTb NOB'A3aHi 3 LM Hebesneku.

He nossonanTte aitam rpatncs 3 npunagom.
OunLLEeHHS Ta obcnyroByBaHHSA
KOpUCTyBaya He MOBWHHI MNpPOBOAUTUCH
oitemMn  ©6e3 Harnsgagy.Xlen  npunag
Npu3HayeHnn Ons  BUKOPUCTAHHA  Ha
MakcumanbHin Bucoti go 2000 m Hapg
piBHEM MOpS1.

BAXIUBI NONEPEMXXEHHA

Llen npunag npusHadYeHun nuwie Ans AOMaLlHbOro BUKOPUCTAHHS | 3a XXOOHUX
06CTaBVH He MOBWHEH BUKOPUCTOBYBATUCS B KOMEpLUiiHUX abo npoMmUCrnoBMX
uinsx.

He BukopucToBynTe Uei npunag nobnusy BaHHWX, OyLIOBWUX, PakoBuH abo
iHLWKX pe3epByapiB 3 BOAOHO.

[Ins npoBeAeHHS OYMLLEHHS NepenaiTe A0 PO3Ainy OYULLEHHS L€l iHCTPYKLIi.
He 3acTtocoByiiTe BMpi6 Ao TBapwH.

Y pasi nonomku npunagy HeramHo BUMKHITb MOro 3 Mepexi i 3BepHiTbcst Ao
OoiLifiHOT CNYyX6U TEXHIYHOT NiATPUMKHN.

LLlo6 yHVMKHYTU HelwlacHMX BUMAAKiB, He BigKpuBawTe NpUCTPol. BukoHyBaTtu



PEMOHTHI poboTn abo TexHiuHe oOCnyroByBaHHS Mpunagy Moxe Tinbku
BMOBHOBaXXEHWI NepcoHan ogiLinHOT Cny0u TeXHIYHOI NigTPUMKM BpeHay.
Byab-sike HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHS abo HenmpaBWnbHE MOBOMKEHHS 3
BMPOGOM aHynioe rapaHTito. BuKOHyBaTM pPEMOHT npunagy Moxe nuwe
BMOBHOBAXEHWIN LIEHTP CIYXOW TEXHIYHOT NiATPUMKN.

Komnanisi «B & B TRENDS S.L.» He Hece »oaHOi BignoBiaanbHOCTI 3a Wwkoay,
faka Moxe OyTW 3anodisHa Noasm, TBapuHam abo npeametam y pesysnbTarti
HeAOTPUMAHHS IHCTPYKLIA.

IHCTPYKUII 3 BAKOPUCTAHHS

Mepen poboToto BcTaBTe GaTapeiky (AA abo LR6), 3HaBLIM 3aaH0 kpuwky (B) 3
npunagy Ta BCcTaBuBLIM GaTapeiiky 3a 306paxeHHsM, sike BK nobaunTe, konu
3HiMeTe kpuLKy. [icns 3akiHYeHHs 3akpuiiTe KpuLKy (Man. 1).

Mepen yBiMKHEHHAM Npunagy 3HIMITb 3aXVWCHY KPULLKY Ta PO3MICTiTb GaxkaHy
NS 3aCTOCYyBaHHA HacafKy, 3rerka noBepHyBLUWN Hacafky NpOTW roAMHHUKOBOT
CTPIinKx Ta NOTSIrHYBLUX HAa30BHi. B MoxeTe BUOpaTh 3 3 HacagokK B 3aneXHOCTI
Bi, PYHKUT, siky B BaxaeTe BukoHatn D/ E / F.

HaTuCHITb Ha CMHIO KHOMKY Ha nepemukadi BCepeAuHy i MOTArHiTbL Bropy, Lwob
yBiMKkHYTV BUpi6 (C). LLo6 BMMKHYTM 1Oro, MOBTOPITb Ty camy npoueaypy,
HaTUCHYBLUN Ha CUHIO KHOMKY BCEPeanHY i MOTArHYBLUN BHU3.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA TA
OYULUEHHA

Akwo BM TpuBanui yac He 30uMpaeTecs BWKOPWUCTOBYBaTWM BUPIG, Ans
NPOAOBXKEHHS TEPMiHY 0ro 36epiraHHs BUIMITL BaTapeiiku.

Mepep 36epiraHHsaM He 3abyabTe 3HATU 3MiHHI FONOBKM, NEPLU HiXK 3aHYpPUTK iX Y
BOAY ANS OUULLEHHS, | faiTe IM BUCOXHYTU.

Mpunag MoXHa o4MLLATH TiNbKWU BOMOMUM PYLLUHWUKOM, HIKONW HE BUKOPUCTOBYINTE
AN UbOro XiMiyHi NpoayKTu.



YTUNI3AUIA BUPOBY

Llen npunag sianosinae €sponeiickkin Oupektusi 2012/19/EU ans
eNeKTPUYHNX | eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB, BigoMmin sk WEEE
(OupekTnBa €C npo Biaxoan eneKTPUYHOro Ta eeKTPOHHOTO
yCTaTKyBaHHS), Ska € NPaBOBO OCHOBOH, LLIO 3aCTOCOBYETHLCH B
€sponericbkomy Cotosi Anst yTunisauii i NOBTOPHOro BUKOPUCTaHHS
BiANpaLbOBaHNX €NEKTPOHHUX Ta eNeKTPUYHUX NpUCTpoiB. He
BUKMAANTE LibOro BUpPOBY B KOHTEWHEP ANS CMITTS — 3BEPHITLCA A0
HanbnnXx4oro NyHKTY 36MPaHHSA eNEKTPUYHKX Ta ENEKTPOHHUX
Biaxonais.

Bupi6 moxe mictutn 6aTtaperiku. Buiimite X nepen ytunisadieto
BMPOOY i yTUni3ynTe B cneuianbHi, cxBaneHi Ans uiei metu

KOHTENHepMW.

CnopgiBaemMocs, L0 BM 3annwMTeCh 3a40BOSIEHi LM BUPOGOM.



PROCEDURA SERWISOWA

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12 miesiecy
od daty sprzedazy dla przedsigebiorcow.

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli nie jest
to mozliwe, prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za
posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl

3. Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:
- wazny dowdd zakupu (paragon/ faktura VAT),

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w
mozliwie jak najkrétszym terminie od 14 do 21 dni roboczych.

5. Wysytka produktu do serwisu odbywa sig za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej przez
Autoryzowany Serwis na koszt firmy Eurogama Sp. z 0.0., po wcze$niejszym zgtoszeniu usterki do
serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr RMA.

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiada¢ petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan dowodu
zakupu, doktadny adres zwrotny oraz nr tel. kontaktowego.

7. Reklamowane produkty muszg spetnia¢ ogoélnie przyjete normy higieny, w przeciwnym razie
Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy naprawy urzadzenia.

8. Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie bedg przyjmowane i
zostang odestane na koszt nadawcy.

9. Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do
transportu.

10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadno$ci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt
podlega naprawie lub wymianie na nowa sztuke.

11. W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Klient Koricowy uzyskuje nowg sztuke
od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w przypadku braku mozliwosci wymiany sprzetu zwrot pieniedzy
od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa si¢ droga ksiggowg pomiedzy
firmg Eurogama Sp. z o0.0. a Dystrybutorem za pomocg odpowiednich dokumentéw korygujacych. W
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych dokumentéw korygujacych prosimy o kontakt
telefoniczny z Dziatem Ksiggowym firmy Eurogama pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem
adresu e-mail: renata.piasek@zelmer.pl

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sg jako uszkodzenia powstate z winy uzytkownika i
nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma Eurogama nie odpowiada za szkody powstate
w transporcie.

14. W przypadku uszkodzenia sprzgtu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokoét
szkody z przedstawicielem firmy spedycyjne;j.



15. Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokona¢ odptatnej naprawy
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zalezno$ci od mozliwo$ci i skomplikowania
naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoriéw oraz czgéci zamiennych w zaleznos$ci

od dostepnosci. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym
Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl w celu
sprawdzenia dostgpnosci oraz kosztow.

17. W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

18. Gwarancja niniejsza nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego z tytutu
niezgodno$ci rzeczy sprzedanej z umowa - wynikajgcych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach
konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, w tym z tytutu rekojmi za wady
fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na odpowiedzialno$¢
sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujgcego uprawnien z gwarancji

bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia
sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania
obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.




EN / WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, S.L. guarantees compliance of this product for the use for which it is intended for a

period of two years. In the case of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of these
options proves impossible to fulfill or is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction in
price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also covers
replacement of spare parts provided that the product has been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third party that is not
authorised by B&B TRENDS, S.L. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear.

This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in Directive
1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, S.L. authorised Technical Service for repair of the product.
Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B TRENDS, S.L., or the careless or
improper use of the same shall render this warranty null and void. The warranty must be fully completed
and delivered along with the receipt or delivery docket for the effective exercise of rights under this
warranty.

This warranty should be retained by the user as well as the invoice, receipt or the delivery docket to
facilitate the exercise of these rights. For technical service and after-sales care outside the Polish
territory, please submit your query to the point of sale where you purchased the item or check for further
aftersales information at www.zelmer.com

DE / GARANTIE-ERKLARUNG

B&B TRENDS, S.L. garantiert die Konformitat dieses Produkts fiir den Verwendungszweck, fiir den es
bestimmt ist, fiir einen Zeitraum von zwei Jahren. Im Falle eines Ausfalls wahrend der Laufzeit dieser
Garantie sind die Benutzer dazu berechtigt, das Produkt kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen, wenn
die erste Option nicht mdglich ist, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als nicht erflllbar oder
ist unverhaltnismafig. In diesem Fall kénnen Sie eine Preissenkung oder Stornierung des Verkaufs
wahlen, was direkt mit dem Verkaufer zu klaren ist. Dies gilt auch flr den Austausch von Ersatzteilen,
sofern das Produkt im Falle beider Optionen gemaf den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
verwendet und nicht von einem Dritten manipuliert wurde, der nicht der B&B TRENDS, S.L. zugelassen
ist. Die Garantie deckt keine Verschleilteile ab. Diese Garantie betrifft nicht lhre Rechte als Verbraucher
gemaR den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG fiir die Mitgliedstaaten der Europaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Kunden missen sich bezliglich der Reparatur des Produkts an einen von B&B TRENDS, S.L.
zugelassenen technischen Kundendienst wenden.

Jede Manipulation durch Dritte, die nicht von B&B TRENDS, S.L. zugelassen ist, oder die unvorsichtige
oder unsachgeméfe Verwendung des Produkts fiihrt zum Erléschen dieser Garantie. Die Garantie muss
vollstandig ausgefillt und zusammen mit dem Kaufbeleg oder Lieferschein zuriickgesendet werden, um
die im Rahmen dieser Garantie geltenden Rechte ausiiben zu kdnnen.

Diese Garantie sollte vom Benutzer zusammen mit der Rechnung, dem Kaufbeleg oder dem
Lieferschein aufbewahrt werden, um die Ausiibung dieser Rechte zu erleichtern. Bei einem technischen
Service und Kundendienst auRerhalb des polnischen Hoheitsgebiets richten Sie lhre Anfrage bitte an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, oder informieren Sie sich unter www.zelmer.
com Uber weitere Kundendienstinformationen.



CZ / ZARUCNI ZPRAVA

Spole¢nost B&B TRENDS, S.L. poskytuje na tento produkt dvouletou zaru¢ni Ihitu v pfipadé jeho
pouziti v souladu s ur¢enim. Dojde-li béhem zarucni Ihaty k poruse, jsou uZivatelé opravnéni nechat si
produkt bezplatné opravit, pfipadné vyménit, neni-li oprava mozna, s vyjimkou pfipadu, kdy nékterou z
téchto moznosti nelze provést nebo kdy je jeji provedeni nepiiméfené. V takovém pfipadé se mlzete
rozhodnout pro slevu z kupni ceny nebo zrudeni prodeje, které musi byt feSeno pfimo s prodejcem. To
zahrnuje i vyménu nahradnich dilt za pfedpokladu, Ze byl produkt pouzivan v souladu s doporu¢enimi
uvedenymi v této pfirucce a ze s nim nemanipulovala Zadna treti strana, ktera neni autorizovana
spole¢nosti B&B TRENDS, S.L. Zaruka se nevztahuje na zadné soucasti podléhajici opotiebeni. Tato
zaruka nema vliv na vase spotiebitelska prava v souladu s ustanovenimi smérnice 1999/44/ES platné
pro ¢lenské staty Evropské unie.

POUZITi ZARUKY

Pro opravu produktu museji zakaznici kontaktovat technicky servis autorizovany spole¢nosti B&B
TRENDS, S.L.

Pokud s produktem manipulovala osoba bez autorizace spole¢nosti B&B TRENDS, S.L. nebo byl
produkt pouzivan neopatrné ¢i nespravné, ztraci tato zaruka platnost. Pro G¢inné uplatnéni vasich prav
plynoucich z této zaruky je tfreba zaruku kompletné vyplnit a pfilozit k ni i¢tenku nebo

dodaci list.

Pro snazsi uplatnéni téchto prav doporu€ujeme, aby si uzivatel ponechal tuto zaruku a spolu s ni i
fakturu, u¢tenku nebo dodaci list. Pro technickou podporu a poprodejni pé¢i mimo Uzemi Polska zaSlete
dotaz na prodejni misto, kde jste si vyrobek zakoupili, nebo si projdéte dal$i informace o poprodejnich
sluzbach na adrese www.zelmer.com

SK /ZARUKA

Spolo¢nost B&B TRENDS, S.L. rugi, ze tento vyrobok spifia po dobu dvoch rokov poziadavky tykajuce
sa pouzitia, na ktoré je ur€eny. V pripade poruchy pocas doby platnosti tejto zaruky maju pouzivatelia
pravo na bezplatnt opravu pripadne vymenu produktu, ak oprava nie je k dispozicii, okrem pripadu, Ze
sa jedna z tychto mozZnosti neda splnit alebo je neprimerana. V tomto pripade si moézete zvolit zniZenie
ceny alebo zru$enie predaja, ¢o je potrebné riesit priamo s predajcom. Vztahuje sa to aj na vymenu
nahradnych dielov za predpokladu, Ze sa vyrobok pouzival v stlade s odpor¢aniami uvedenymi v
tejto prirucke pre obidva pripady a Ze dof nezasahovala Ziadna tretia strana, ktora nema povolenie od
spoloc¢nosti B&B TRENDS, S.L. Zaruka sa nevztahuje na diely podliehajice opotrebeniu. Tato zaruka
nema vplyv na vase prava spotrebitela v zmysle ustanoveni smernice 1999/44/ES, ktora plati pre
Glenské staty Europskej unie.

UPLATNENIE ZARUKY

V pripade Ziadosti o opravu vyrobku musia zakaznici kontaktovat autorizovany technicky servis
spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L.

V8etky neopravnené zasahy osobami, ktoré nemaju povolenie zo strany spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L.
, pripadne neopatrné alebo nespravne pouzitie vyrobku rusia platnost tejto zaruky. Na u¢inné uplatnenie
prav vyplyvajucich z tejto zaruky musi byt zaruka Uplne vyplnenéa a doruc¢ena s prijmovym dokladom
alebo dokladom o dodani.

Pouzivatel by si mal tuto zaruku ako aj fakturu, prijmovy doklad alebo dodaci list ponechat, aby sa
uplatnenie tychto prav ulahéilo. V pripade technického servisu a popredajnej starostlivosti mimo
pol'ského Uzemia poslite svoju Ziadost' predajcovi, u ktorého ste si vyrobok kupili, alebo si pozrite dalie
informacie o popredajnych sluzbach na adrese www.zelmer.com



HU / GARANCIA

Az B&B TRENDS, S.L. két évre garantdlja a termék rendeltetésszerii hasznalatat. Ha a termék a
garancia idétartama alatt meghibasodik, a terméket dijmentesen megjavitjuk, vagy ha a javitas nem
lehetséges, dijmentesen kicseréljiik azt, kivéve, ha e lehetéségek valamelyike nem lehetséges vagy
aranytalan koltséggel jarna. Ebben az esetben a felhasznalo kérheti a termék aranak leszallitasat,
vagy elallhat a vasarlastol. Ezekben az esetekben kozvetlentil az értékesitést végz6 kereskedéhoz kell
fordulni. A garancia a potalkatrészeket is fedezi, amennyiben a terméket a jelen kézikdnyvben leirtak
betartasaval hasznaltak, és az B&B TRENDS, S.L. vallalaton kiviil mas nem végzett rajta semmilyen
miliveletet. A garancia a normal elhasznalédas és kopas altal érintett alkatrészekre nem vonatkozik. Ha
On az Eurdpai Unié valamelyik tagallamanak a polgara, ez a garancia nem korlatozza az On 1999/44/
EK irdnyelv el6irdsnak megfelel6 fogyasztoi jogait.

A GARANCIA ERVENYESITESE

Ha a terméket javitani kell, vegye fel a kapcsolatot az B&B TRENDS, S.L. hivatalos szervizével.
Atermék a B&B TRENDS, S.L. ltal felhatalmazottaktol eltérs felek altali illetéktelen modositasa/
javitasa, valamint a termék gondatlan vagy nem rendeltetésszerii hasznalata esetén a garancia érvényét
veszti. A felhasznal6 abban az esetben élhet a garancialis jogaival, ha a garancialevelet hianytalanul
kitoltottek,

és a nyugtaval vagy a szallitasi dokumentumokkal egyditt atadtak.

A garancialis jogok gyakorlasahoz a felhasznald kételes bemutatni a garancialevelet és a szamlat,
nyugtat vagy szallitdsi dokumentumot. Lengyelorszagon kivil a miiszaki szerviz és a vev8szolgalati
szolgaltatasok igénybevétele érdekében forduljon ahhoz az lizlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy
olvassa el a vevészolgalati informaciokat a www.zelmer.com oldalon

RO / RAPORT DE GARANTIE

B&B TRENDS, S.L. garanteaza conformitatea acestui produs cu scopul pentru care a fost conceput,
pentru o perioada de doi ani. n cazul defectarii pe perioada acestei garantii, utilizatorii au dreptul sa
repare sau sa inlocuiasca produsul gratuit, daca prima varianta nu este disponibild, cu exceptia cazului
in care una dintre aceste optiuni se dovedeste a fi imposibil de indeplinit sau nu este disproportionata.
in acest caz, puteti opta pentru o reducere de pret sau anularea vanzarii, care trebuie tratata direct cu
furnizorul de vanzari. Aceasta garantie acopera si inlocuirea pieselor de schimb, cu conditia ca produsul
sé fi fost folosit conform recomandarilor specificate n acest manual, pentru ambele cazuri, si sa nu fi
fost modificat de o terta parte care nu este autorizatd de B&B TRENDS, S.L. Garantia nu va acoperi
nici o piesa supusa uzurii. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile dvs. in calitate de consumator, in
conformitate cu prevederile Directivei 1999/44/CE pentru statele membre ale Uniunii Europene.

UTILIZAREA GARANTIEI

Clientii trebuie s& contacteze un serviciu tehnic autorizat de B&B TRENDS, S.L. in vederea repararii
produsului.

Astfel orice modificare a produsului efectuata de orice persoana neautorizatd de B&B TRENDS, S.L. sau
utilizarea neglijentd sau necorespunzatoare a acestuia va anula aceasta garantie. Garantia trebuie sa
fie completata integral si livrata impreuna cu borderoul de primire sau expediere, in vederea exercitarii
efective a drepturilor in baza acestei garantii.

Aceasta garantie trebuie pastrata de céatre utilizator alaturi de factura, borderoul de primire sau
expediere, pentru a facilita exercitarea acestor drepturi. Pentru serviciul tehnic si serviciul de post-
vanzare in afara teritoriului Poloniei, trimiteti intrebarile dvs. la punctul de vanzare de la care ati
achizitionat articolul sau consultati informatii de post-vanzare suplimentare la www.zelmer.com



RU / FAPAHTUAHOE OBCNYXXUBAHUE

Komnanua B&B TRENDS, S.L. npefocTaensieT rapaHTuio Ha JaHHOE 13Aenine CpokoM 2 rofa ¢ MOMeHTa
npuoBpeTeHNst HOBOTO U3aenus NoTpebutenem, ecnu nsaenue GyaeT NPUMEHATLCS MO Ha3HAYEHWIO.

B cnyyae nonomku Bo BpeMs rapaHTUIHOTO CpoKa Morb3oBaTenit MMEIoT NpaBso Ha GecnnatHeiin

PEMOHT U 3aMeHy U3eNNs, eC PEMOHT OyeT HEBO3MOXEH. DTa rapaHTUs Takke BKIoYaeT

3aMeHy 3anyacTei, ecrnv uzenue dKCMIyaT1poBaroch COrNacHo PeKoMeHAAaLMsAM, yKadaHHbIM B 3TOM
PYKOBOZCTBE, W He BbINo OTPEMOHTUPOBAHO CTOPOHHUMU CrieLnanucTaMmu, He yNonHOMOYEHHbIMI
komnanuern B&B TRENDS, S.L. . FapaHTus He pacnpocTpaHsieTcst Ha 3an4yacTu, NoABepXXeHHbIe
3KCMNyaTaLUMOHHOMY WM3HOCY. OTa rapaHTUsi He BNUSIET Ha NpaBa noTpebuTens cornacHo ycrnoBusiM
[upekTuebl 1999/44/EC ans ctpaH — uneHos EBponerickoro cotosa.

NMPUMEHEHUE FTAPAHTUU

KnuneHTbl 06513aHb!l CBSI3aTbCSA C CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YNOMIHOMOYEHHbLIM KoMnaHvein B&B TRENDS,
S.L. Ha NnpoBeaeHVe peMoHTa U3aenuit.

Tio6ble MaHUNYNALWK C U3aenuemM cneuuanucTamm, He YnonHoMoueHHbIMu komnanuen B&B TRENDS,
S.L., HebpexHoe unu Helenesoe UCNOoMNb3oBaHUe U3enus NpuBeayT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUN.
FapaHmFlHoe OGCny)KI/IBaHVIe npeaocTasnseTcsa Npyu ycnosuu npeaocrasneHnsa I'IOTpe6I/ITeJ'IEM
AOKYMEHTa O MNOKYMNKe — KaCCOBOro Yeka.

Monb3oBaternb 06sa3aH XpaHuTb KaccoBblIi Yek, 4T06bI 0GNErYUTL npouecc BbINONHEHUsA I'apaHTI/IPIHbIX
pabort. [Ins nonyyeHne TEXHMYECKOro 0BCyKMBaHUS U NOCTeNpoaAaXHOro 06CyX1BaHWS 3a npeaenamm
Monbluv creayeT nepeaath 3anpoc B TOUKY Mpofaxu, rae Gbina BbINoNHeHa nokynka Tosapa, Uim
YTOUHUTL MHGOPMALMIO MO MOCIENPOAAXHOMY OGCIY)XMBaHWIO Ha caiTe www.zelmer.com

Cpok cnyx6bl n3nenus 2 roga ¢ Aatbl NPOAaXW B YCNOBUAX 3KCMyaTaLum U XpaHeHUs npu
Temnepatype ot 0°C go 40°C.

BG / TAPAHLUMUOHEH OTYET

B&B TRENDS, S.L. rapaHTupa, 4e T031 NpoayKT CbOTBETCTBA Ha ynoTpebara, 3a KosaTo e
npegHa3sHavueH, 3a CpoK OT ABe roAuHK. B cnyyait Ha oTka3s npes rapaHLMOHHKS CPOK noTpebutenute
MMaT npaBo [la PEMOHTUPAT NPOAYKTa UM EBEHTYANHO Aa ro 3aMeHsT 6esnnaTHo, ako He Moxe

[la Ce PeMOHTMpa, OCBEH aKO €UH OT Te31 BapUaHT Ce OKaxe HEBb3MOXEH 3a WU3MbIIHEHNE UK

€ HenponopLvoHaneH. B TakbB cryyaii MoxeTe fja usbepeTte HamarnsiBaHe Ha LieHaTa Unu OTMsIHa
Ha npopaxGata, KOETo ce yroBapsi AMPEKTHO C Mpoaasaya. MapaHuusTa nokpusa 1 cMsiHaTa Ha
pe3epBHUTE YacTu, HO NPY YCIIOBMe Ye NPOAYKTLT e U3NoMn3BaH CbobpasHo NPenopbKUTE, MOCOHEH B
TOBa PBLKOBO/CTBO 3a [BaTa Clly4as, KakTo 1 ako He e npeanpuemMaH onuT 3a Hameca OT TPeTo nuue,
KOETO He e ynbnHoMmoLLeHo 3a Ta3un uen ot B&B TRENDS, S.L. . MapaHuusiTa He NoKpyBa HUKaKeW
amopTuavpaHm YacTu. Tasu rapaHums He 3acsira BawwnTte npaa kato noTpebuTten B CbOTBETCTBUE C
pasnopenbarta B [lupektusa 1999/44/EO 3a abpxaBuTe YneHku Ha EBponeiickusi Cbios.

U3MNON3BAHE HA TAPAHLUATA

KnueHTute TpsibBa Aa ce cBbPXAT C OTOPU3MPaH TeXHUYeckn cepsna Ha B&B TRENDS, S.L. 3a peMoHT
Ha npopaykTa.

Bcsika Hameca B npoaykTa oT HeynbnHomoLleHo ot B&B TRENDS, S.L. nuue nnu HeGpexHa unm
HenpaBuriHa ynotpeba Ha CbLLOTO NLe aHyn1pa HacTosilaTa rapaHums. MapaHuusTa Tpabsa aa ce
NOMbIIHM M3LAMO 1 Aa Ce BPbYM 3aeHO C kacoBaTta Genexka unu npueMHo-npesaBaTenHns npoToKor,
3a []a MOXe AENCTBUTESHO Aa Ce YNpaXHsiBaT npasaTa o Tasu rapaHLus.

MapaHuusiTa crieiBa Aa ocTaHe y notpebutens 3aeaHo ¢ dakTtypata, kacoBata Genexka nnm
npyeMHo-NpeJaBaTeNHNS NPOTOKON C LiEN YrecHsIBaHe YNpaXHsIBaHETO Ha Tean npaBa. 3a TEXHUYEecko
obcnyxeaHe v cneanpoaaxbeH cepsr3 N3BBLH Norncka TEPUTOPUS 3asiBKaTa ce NoAaBa B ThProBCKUS
06ekT, KbeTo e 3akyneHa cTokaTa, Uy MoXe Aa NpoBepuTe 3a I0MbIHUTENHa cneanpoaaxbeHa
nHopmaums Ha www.zelmer.com



UA / TAPAHTIMHE OBCNYIrOBYBAHHA

Komnanist B&B TRENDS, S.L. rapaHTye, Lo Leii BUPiG NpocnyXuTb NPOTArOM ABOX POKIB, SIKLLO
BUKOPUCTOBYBATUMETLCS 3a NPU3HAYEHHAM. [apaHTia Ha AaHuii BUPIG CTaHOBUTL 2 POKW 3 MOMEHTY
npuabaHHs HOBOro BUPOGY croxusayem. Y pasi nonomku nig Yac rapaHTiiHoro TepMiHy KopucTysaui
MaloTb NpaBo Ha 6E3KOLITOBHWUI PeMOHT abo 3amiHy BUPOOY, SIKLLO PeMOHT Byae HEMOXNUBUIA, 3a
BUHSITKOM BUMaAKIiB, KONW OAVH 3 LMX BapiaHTiB 6yae HeMOXINBO BUKOHATKU abo BiH 6yae HeCyMipHUM.

Y ubOMy BUNaAKy NOKyneLb Mae NpaBo BUGPATH 3HMKEHHS! LiiHM aB0 ckacyBaHHs NMOKYMKW, WO chif
o6roeoptoBaTy GeanocepeaHko 3 NpofasLeM. Lisi rapaHTis Takox BKIKOYAE 3aMiHy 3an4acTuH, SKLLO B
o6ox Bunaakax BMpi6 ekcnnyaTyBaBcs BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaLi, 3a3Ha4YeHNX Y LibOMY KEPIBHULTBI, i
1oro He Byrno BiAPeMOHTOBAHO CTOPOHHIMM (haxiBUSAMU, He YNOBHOBaXeHUMM komnaHieto B&B TRENDS,
S.L. . MapaHTis He NOLUMPIOETLCS Ha 3anyacTUHK, SKi NifAAl0TLCS ekcnnyaTauiiHomy 3Hocy. Lis rapaHTis
He BNNMBaE Ha npasa crioxusaya 3rigHo 3 ymosamu [upektuen 1999/44/EC ans kpaiH — uneHis
€sponeiicbkoro Cotosy.

3ACTOCYBAHHS FAPAHTII

KnieHTn 3060B’s13aHi 3B’A3aTUCS 3 CEPBICHUM LIEHTPOM, YroBHOBaXkeHUM komnaHieto B&B TRENDS, S.L.
Ha NpoBefEeHHsi PEMOHTY BUPOGIB.

Byab-ski MmaHinynsuii 3 Bupo6om axisusmu, He ynoBHoBaxeHUMK komnanieto B&B TRENDS,

S.L., Hepbane abo HeuinboBe BUKOPUCTAHHS BUPOBY Npu3BeayTb A0 BTpaTH rapaHTii. FapaHTiiHe
obcnyroByBaHHs ochiLinHO BBe3eHOro B YkpaiHy BUpoby HaJaeTbCst 3a YMOBW HaA@HHs CroxvuBaYem
[[OKyMEHTa npo npuabaHHs. B YkpaiHi Takum JOKyMEHTOM Moxe BYTU KacoBui, tickanbHWii, TOBapHUIA
Yek, BMAATKOBA HaknagHa abo iHWUI BCTAHOBMNEHUI 3aKOHOAABCTBOM (pickanbHWiA JOKYMEHT, Kt
nigTBEpXaAye AaTy npuabaHHsa 3asHavyeHoro Bupooby.

KopucTyBay 30608’si3aHuin 36epirati JOKyMeHT npo npuadaHHs Bupoby, Wob nonerwmTu npouec
BUKOHAHHS rapaHTinHNX pobiT. [INs OTPMMaHHSA TEXHIYHOTO i NicnAnpoAaxHoro o6cnyroByBaHHs B
YkpaiHi, Cril nepeaaTtv 3anuT y Touky npoAaxy, Ae Byno BUKOHAHO MOKYMKy ToBapy, abo yTouHWUTM
iHcbopmalito 3 nicnsnpoaaxkHoro 06CnyroByBaHHs Ha canTi www.zelmer.com









Tpummep 3B 1/ Tpumep 3B 1

Series: ZNT

MOD: ZNT0300 / ZNT0301

1,5V === AA

Type: ES-901 / ES-903

Made in China / Cgenaxo B Kutae / 3po6neHo B Kutai
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